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Porco — Maiale

As irmãs Amor-perfeito viviam
num vaso vermelho na praça da cidade. Elas partilhavam o vaso com o
Manjericão, a Alecrina e o Porco.
Le sorelle Pansè vivevano in un vaso di fiori
rosso nella piazza principale. Condividevano il vaso con Basilico, Rosmarina e
Maiale.
As irmãs Amor-Perfeito tinham lindas flores de cor azul.
Ficavam muito bem ao lado das jovens plantas verdes, o Manjericão e
a Alecrina.
Le sorelle Pansè avevano dei bellissimi fiori di colore
blu. Stavano molto bene accanto alle giovani piantine verdi,
Basilico e Rosmarina.
O Porco era diferente. O Porco era um
animal.
Maiale era diverso. Maiale era un animale.
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As irmãs concordavam que o Porco
tinha umas pernas muito compridas para um porco.
Le sorelle sapevano che Maiale aveva
delle gambe molto lunghe per essere un
maialino.
Nenhuma das plantas sabia o nome verdadeiro do "Porco". Mas
devia ser um Porco, porque era gorduroso, mal-cheiroso e
sujo.
Nessuna delle piantine conosceva il vero nome di Maiale. Ma
doveva essere Maiale perché avido, puzzolente e
sporco.
Muito acima das plantas, no cimo das pernas do Porco, havia
uma grande cauda.
Molto più in alto delle piantine, in cima alle
gambe di Maiale, vi era una lunga coda.
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A cauda do Porco era branca com
marcas cor de laranja e tinha cabelo preto na ponta. Parecia um
pincel gigante e balançava como uma cobra a dançar ao som da
música.
La coda di Maiale era bianca con dei segni arancioni e
aveva dei peli neri alla punta. Sembrava un pennello gigante e si
agitava come un serpente che danza a ritmo di musica.

Quase todo o Porco era cor de
laranja e branco. As plantas olharam para cima, para o
Porco.
Maiale era quasi tutto arancione e bianco. Le piantine
dettero un'occhiata a Maiale.
“Cor de laranja combina muito melhor com
verde," disse o Manjericão.

"Sim, o Porco não é muito bonito," disseram as irmãs Amor-perfeito
em harmonia.
"L'arancione sta molto meglio con il verde" disse
Basilico.

"Sì, Maiale non è molto carino" dissero le sorelle Pansè in
armonia.
"Não acredito que já alguma vez tenha visto um porco com um
pescoço tão comprido," riu a Alecrina. "Já alguma vez viste um
porco com um pescoço tão comprido?" perguntou a Alecrina ao
Manjericão.
"Não no nosso vaso," riu o
Manjericão.
"Non credo di aver mai visto un maiale con un collo così
lungo" rise Rosmarina. "Hai mai visto un maiale con un collo così
lungo?" chiese Rosmarina a Basilico.

"Non in un vaso di fiori" rise Basilico.
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Todas as plantas riram. Foi tão
engraçado. Tudo no Porco era tão, tão comprido.
Risero tutte le piantine. Era così
divertente. In Maiale, tutto era molto, molto lungo.

As plantas continuaram a falar
sobre o Porco.

"Vocês as duas, jovens plantas, têm uma boa visão! Aquilo são
chifres na cabeça do Porco?" perguntaram as irmãs
Amor-perfeito.
Le piantine continuarono a parlare di Maiale.

"Ehi, voi due... le giovani piantine hanno una buona vista! Sono
corni quelli sulla testa di Maiale?" chiesero le sorelle
Pansè.
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